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BAJKOVITI SVIJET BOZENE NEMCOVE

Bajkoviti svijet Bozene Némcove utemeljen je na ¢eSkim i slovackim narodnim bajkama koje
je autorica upoznala u djetinjstvu boraveéi na selu kod bake. Poput Charlesa Perraulta i
brace Grimm i Némcova stvara inacice i objelodanjuje u zbirci Narodne bajke i predaje
(Narodni bachorky a poveésti) 1846. godine. Bajke Bozene Némcove ne donose novine u
klasi¢ne bajke, ali ih bogate mastovitim likovima i dogadajima.

Kljuéne rije¢i: Bozena Némcova, bajke
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Prijelaz ¢eSkoga romantizma u realizam obiljezava knjizevnica djecje
knjizevnosti i utemeljiteljica novije ¢eSke proze Barbora Panklova poznatija
imenom BoZena Némcova (1820.-1862.). Djetinjstvo je provela s bakom na
selu gdje je upoznala mnoge ¢eske i slovacke bajke koje ¢e prepri¢ane objaviti
u zbirci Narodne bajke i predaje (Narodni bachorky a povésti, 1846.).

Znamenita su joj jo$ djela Koliba pod planinom (Chyze pod horami,
1858.), Divija Bara (Diva Béra, 1855.), U dvorcu i ispod dvorca (VN Zadmku a
podzam¢i, 1856.), Prigorsko selo (Pohorska vesnice, 1856.), Siromasni ljudi
(Chudi lidé, 1856.), Dobar covjek (Dobry clovék , 1858.). Najvecu je
popularnost stekla Bakicom (BabiCka, 1855.), jednim od prvih djela
europskoga realizma u kojemu je glavni lik seoska Zena. Suvremenica je
braée Grimm i Andersena. Zbirku Narodne bajke i predaje objelodanjuje 34
godine posliie Grimmove zbirke Dje¢je i domace bajke (Kinder — und
Hausmarchen, 1812.) i 11 godina poslije Andersenove zbirke Price, ispricane
za djecu (Eventyr, fortalte for bgrn, 1835.).

Bajke i price Bozene Némcove nisu donijele novine u podrucju klasi¢ne
bajke, ali su nastavile Grimmovu bajku i obogatile je mnogim sukobima o
dobru i zlu, pobjedi dobra nad zlom, zasluzenoj nagradi ili kazni. Mnogi nas
likovi svojim ¢udesnim sudbinama odvode u siromasne kolibice i tajanstvene
dvorce, udaljena kraljevstva i davha vremena.

Posebnu draz bajkama Bozene Némcove daju ¢udesni motivi: vilenjaci
pretvoreni u putnike namjernike, Cudesna zlatokosina moc¢, potraga za
ognjenom pticom i morskom djevojkom, konji¢ koji govori, kraljevi¢ pretvoren u
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zvijer, ukleta djevojka u zmajevu dvorcu, sukob princa i zmajeva s devet,
osamnaest i dvadeset sedam glava, sedam sinova pretvorenih u sedam
gavranova, ¢arobni predmeti i arobne rijeci.

O bajkama BoZene Némcove DuSan Karpatsky je zapisao: "U puckom
duhu, sluzeéi se izrazajnim bogatstvom puckoga jezika piSe svoja prva djela i
prva zena novije ¢eSke knjizevnosti i ujedno osniva¢ novije CeSke proze
Bozena Némcova. Njezin je pripovjedacki dar dosao do izrazaja ve¢ u zbirci
¢esSkih Narodnih bajki i predaja koje je umijetnicki osebujno obradila
naglasavajuéi njihovu idejnu stranu, narocito nacelo apsolutne pravde. Posto
je upoznala ¢eSku publiku i s pri€ama drugih slavenskih naroda, biljezi i druge
vrste narodnih umotvorina, posebno zainteresirana za jezik i obi¢aje puka, kao
i za njegove suvremene socijalne prilike.""

NARODNE BAJKE | PREDAJE (1846.)

Najznamenitije bajke Bozene Némcove jesu: O krasnoj zlatokosoj
djevojci, O ognjenoj ptici i morskoj djevojci, RuZin pupoljak, Dvanaest mjeseci,
Ukleta djevojka, Mudra djevojka, princ Bajaja, Mudri zlatar i Sedam
gavranova.

Bajka O krasnoj zlatokosoj djevojci dogada se u davna vremena u
nekom siromasnom selu gdje zivi siromasni postolar s bolesnom Zenom.
Jedne veceri na postolareva vrata zakucaju trojica namjernika, zapravo
vilenjaka, koji ¢e prvo iskuSati njegovu dobrotu. Dobro¢udni domacin primi
namjernike na konak ispri¢avaju¢i se zbog siromastva, a ve¢ ujutro prima
nagradu za svoje dobrocinstvo — Zeljeno djeteSce. Radosni postolar zamoli
svoje goste da budu kumovi njegovoj djevojcici. Poslije krstenja kumovi su
darovali kumce biranim darovima: prvi joj je kum darovao ljepotu, drugi zlatnu
kosu, tre¢i mo¢ da sve $to u ruku uzme pretvori u zlato. Nakon sirotinjskoga
domjenka kumovi odu i viSe se nikada nisu javljali.

Sredisniji je dio bajke posvecen zlatokosoj djevojci. Djevojcica je postala
ljepom i dobrom djevojkom. Otkako je kolibica postala njezinim domom, viSe
nije bilo gladi, nego ju je ispunjavala radost i zadovoljstvo.

Jednoga dana, kada je djevojka prala rublje na potoku, naide knezevic.
Cim je ugledao lijepu djevojku, zaljubi se i predlozi da s njim odmah pode u
dvorac. | djevojci se svidio knezevi¢ pa odgovori da ¢e rado poci s njim, ako
dobije blagoslov svojih roditelja. Tako je i bilo. Nakon toga sretni je knezevi¢
odjahao u dvor da pripremi veliko svadbeno veselije. Svi su se radovali
iznenadnoj knezevicevoj sreci, osim stare domacice koja je prizelikivala da
kneZevi¢ oZeni njezinu ruznu kéer. Smisli ona strasan plan.

Kada je svatovska povorka kola s konjima krenula iz zlatokosine kucice
prema dvorcu, stara domacica kao stari svat i njezina ruzna kéer kao

' Dugan Karpatsky, Ceska knjizevnost, u: Povijest svjetske knjizevnosti 7, Mladost, Zagreb, 1975., 31.
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djeverusa sjednu u zadnja kola do mladenke. Uskoro su prolazili pored zithoga
polja. Zla domacdica i njezina kcéer brzo iskopaju zlatokosi o€i i tako je
oslijeplienu bace u zito. Ruzna djevojka obuce lijepu mladenkinu haljinu i
predstavi se kao mlada. KneZevi¢ je bio iznenaden njezinom ruznocom.
Naime, vjestica je svojoj kéeri promijenila lice, ali joj nije mogla dati iskrenost i
ljupkost prave nevjeste.

Dotle je u zitu slijepa zlatokosa plakala i plakala, dok nije naiSao neki
seljak koji je vozio zito u grad. Zlatokosa mu ispri¢a $to se dogodilo i zamoli da
ju odveze u kneZev vrt k starom vrtlaru. Kao nagradu za dobro djelo seljak
dobije pregrst zlatnoga zita.

Svoju je tuznu priCu zlatokosa ispri¢ala vrtlaru koji joj obe¢a pomoé.
Prema njezinu naputku vrtlar odlazi u crkvu noseci zlatnu ruzu. Kada je ruzna
djevojka ugledala cvijet, odmah ga je pozeljela, ali je u zamjenu morala dati
jedno zlatokosino oko. Sliedec¢e je nedielje vrtlar ponio zlatni karanfil, koji je
djevojka takoder pozeljela i zamijenila za drugo oko.

Slijedi ponovni zlatokosin i knezevi¢ev susret koji autorica stavlja u
cvjetno okruzenje: «Kad je palo vece, izade djevojka u vrt gdje je cvalo mnogo
prekrasnoga cvije¢a; ptice su krasno pjevale u gaju i djevojka tiho proSeta po
vrtu medu cvijeéem i koji je god cvijet takla, postao je zlatan. U vrt dode i mladi
knez da se proSeta, a krasna djevojka, Cuvsi korake, sakrije se iza ruzinog
grma, ali je Cuperak njene zlatne kose zapeo za grancicu. Udubljen u Zalosne
misli kora¢ao je knez pored grmlja — kad mu ispred oc€iju zasja zlatna kosa
medu ruzama».?

Knezevi¢ uprili¢i novu svadbu na koju pozove mnogo gostiju. Radovala
se ruzna djevojka mislec¢i da ju knezevi¢ konacno priznaje za zenu. Na gozbi
se uz veselje pricalo o svemu i svatemu. KneZevi¢ isprica kako je neka baba
lijepoj djevojci izvadila o€i, a onda upita vjesticu Sto bi trebalo uciniti onome
koji u€ini takav zlo¢in. Baba spremno odgovori da je i sam zasluzio takav
postupak. «Neka ti bude $to si sama sebi dosudila»,® re¢e knez, a onda
dovede svoju zlatokosu koja mu postane zenom. U dvorac se dosele postolar i
njegova zena i svi su sretno Zivjeli.

Lik se zlatokose djevojke Cesto susrece u bajkama i priCama. U
hrvatskoj je knjizevnosti znamenita Nazorova gus€arica Anka (Guscarica
Anka) i GardaSeva Lahorka (Lahorka). Junakinja bajke BoZzene Némcove
tipi€na je siromasna dobra ljepotica koja se nakon svih zaprjeka i kusnji udaje
za knezevica. Zlatkosa je zasluzeni dar svojim roditeljima, ¢&iju su dobrotu
iskuSali vilenjaci i nagradili ih. Osim toga ona ima i nadnaravnhu mo¢: ¢ega se
god dotakne, pretvara u zlato. Ta se njezina moé¢ dozivljava metafori¢no:
njezina je dobrota zlato (npr. zlatni vr¢ u kojemu donosi vodu). Tipi¢no je i
zlatokosino zapadanje u nevolje, ali za razliku od mnogih sliénih likova ona
postaje aktivnom junakinjom koja preuzima radnju i bori se za pravdu.

% O krasnoj zlatokosoj djevojci, u: BoZena Némcov4, Zlatokosa djevojka, Sarajevo, 1954., 9-10.
‘0 krasnoj zlatokosoj djevojci, isto, 11.
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Tipicni su i ostali likovi: zla maéeha/vjestica i njezina ruzna kcer, dobri
knezevi¢ i dobri pomagadi (vilenjaci/lkumovi, seljak, vrtlar). Na kraju se
svakome dodjeljuje dobro ili zlo, ve¢ prema zasluzi. Zlatokosa se i knezevi¢
vien¢aju, maceha sama sebi izriCe presudu, a postolar se i njegova zena
dosele u dvorac.

U bajci O ognjenoj ptici i morskoj djevojci upoznajemo siromasna
muza i zenu koji nakon usrdne molitve dobiju sin€i¢a. Njihovoj sreci nije bilo
kraja. Trebalo je krstiti dijete, no siromasima nitko nije htio kumovati. Muz i
Zena se razaloste. Tada naide neki Covjek rekavsi da ¢ée on rado biti kum
djetetu, ali nema novaca za darove; ima samo novéi¢ od pet para. Covjek
radosno prihvati ponudu rekavsi da mu novci ne trebaju. Nakon krétenja kum
je nestao, a novcCi¢ roditelji spreme kao da ga nema. Otada je u siromasnoj
kucici bilo sve bolje. Dje€ak je Janko brzo rastao, a kada je dorastao, recCe
roditeljima kako Zeli oti¢i u svijet oku$ati sreéu. lako su se razalostili, oni
opreme Janka kako su mogli. Uto se pred njihovim vratima stvori neki ¢ovjek
nudeéi im konja bijelca za nov¢i¢ od pet para. Janko dade novci¢ za konja i
krene na put.

Kada su poodmakli, konj zapne nogom o zemlju i pokaze se zlatno pero
Ognjene ptice. Konj savjetova Janka da uzme pero i dobro sakrije jer ¢e mu u
pocetku donijeti nevolju, a poslije srecu. A do konacne sre¢e koju zasluzuju
dobri, Janko mora ispuniti tri uvjeta: uhvatiti Ognjenu pticu, Cije je staniste
preko visokih planina i Sirokih dolina na zlatnom brdu, nadmudriti najljepsu
morsku djevojku na svijetu i na dvor donijeti mrtvu i Zivu vodu. Kralj se, naime,
zaljubio u morsku djevojku i zaprosio je, ali ga je ona odbila rekavsi da je star,
no, ako Zeli postati mladim i lijepim, neka nabavi mrtvu i Zivu vodu. Kralj
odmah zapovjedi mladi¢u da nabavi takvu vodu, $to mladi¢ uradi, kao i obi¢no,
uz pomo¢ ¢arobnoga konja. U vrhuncu radnje djevojka re€e kralju da se moze
pomladiti tako da mu se odsijeCe glava, a onda vrat namaze mrtvom pa zivom
vodom. Kralj se uplaSio takva prijedloga, ali djevojka re€e da ¢e djelovanje
mrtve i Zive vode prvo isprobati na mladi¢u. Kralj odsije¢e Janku glavu,
djevojka mu vrat namaze mrivom pa zivom vodom, a kada mladi¢ ozZivi,
postane jo$ liepSim. Kralj viSi nije dvoumio. Janko mu odsijeCe glavu, no
djevojka vrat prvo namaze zivom pa mrtvom vodom tako da kralj viSi nije
oZivio.

Poput zlatokose i najliepda morska djevojka vodi radnju od trenutka
kada se zaljubila u Janka, a onda preuzima i glavnu rije¢ sazivajuc¢i gospodu
da im priopéi: «Ovo je moj mladoZenja i vas$ kralj!»* U raspletu se saznaje da
se opakom slugi izgubio trag, a Jankovi su se roditelji preselili u dvorac.

Ruzin pupoljak je inacica bajke Ljepotica i zvijer Jeanne Marie Le
Prince de Beaumont. Pri¢a je sli¢na: trgovac odlazi na sajam i upita svoje tri
kéeri §to da im donese. Starije sestre zamole nakit i haljine, a najmlada, koje

‘0 ognjenoj ptici i morskoj djevojci, isto, 23.
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je bila najliepsa, zazeli ruzin pupoljak najliepsi na svijetu. Otac je sve kupio, ali
ruzina pupoljka nije mogao jer je vrijeme ruza poodavno pro$lo. Zalostan se
otac vrac¢ao kuci i zanesen mislima zaluta u Sumi. No, najednom ugleda divan
ruzin grm i jedan jedini pupoljak. Razveseli se otac i otrgne pupoljak, ali se u
taj Cas zatrese zemlja, neSto zagrmi, a iz grmlja izade strasSna zvijer koja ukori
oca. UplaSeni ¢ovjek u zamjenu za ucinjenu Stetu ponudi blago, ali zvijer
odbije rekavsi: «Ja za pupoljak ne trazim niSta drugo nego samo ono $to ti
prvo pode u susret kad se vrati$ kugil»°

Jo$ se vise otac razalostio kada je vidio da mu u susret dolazi najmlada
kéer. Kada ispri¢a $to se dogodilo, najmlada kéer reCe da ¢e postupiti kako je
otac obec¢ao. Nakon tri dana djevojka se uputi u Sumu. Kada je stigla do ruzina
grma i dotaknula ga, opet nesSto zagrmi i zemlja se zatrese, a djevojka osjeti
kao da je propala u zemlju. Kada je do$la k sebi, ugleda crni dvorac i stradnu
zvijer koja joj se uljudno obrati: «<Nemoj se nista bojati, krasna djevojko, nista ti
necu uciniti. Setaj po basti, idi u dvorac, tamo ¢es$ nadi jelo i krevet, samo
nemoj ni rije€i progovoriti, makar ne znam $to vidjela, makar te ne znam $§to
mugilo, samo &ekaj i budi strpljiva; kad pretrpi§ muke, bit ée$ sretna».®

Tri su noc¢i svakojaka ¢udovista navaljivala na djevojku i mugila je, ali je
ona sve muke i boli izdrzala, a svako je jutro jedna tre¢ina dvorca pobijelila.
Tre¢e je noéi podnosila najstrasnije muke; Cupali su joj meso s tijela pa je
djevojka u jednom trenutku rekla samo: Ah! U tom se ¢asu «dvorac zatresao,
zvijeri se izgubile, a pred djevojkom se stvori prekrasan mladi¢ i pocne joj
ljubiti ruke. Krasni joj mladic¢ ispri¢a da je kneZev sin, gospodar ovoga dvorca i
Citavog kraja, ali ga je prije mnogo godina jedna vjestica iz osvete zacarala i
pretvorila u ruznu zvijer na tako dugo vrieme, dok ga ne oslobodi dobra,
plemenita djevojka koja bi zbog njega podnijela mucenje i bol.

Bajke Ljepotica i zvijer Jeanne Marie Le Prince de Beaumont i Ruzin
pupoljak Bozene Némcove vrlo su sli¢ne. Zaplet je isti. Otac triju kceri odlazi
na put i ispunjava njihove Zzelie. U obje bajke starije sestre, ohole i
samodopadne, pozele lijepu odjecu i nakit, a najmlada i najlijepSa, skromna i
dobra, pozeli ruzu. Ruza je motiv koji zapleée radnju. Kada otac ubere ruzu,
javlja se strasna zvijer koja u zamjenu za otrgnutu ruzu trazi zivot. U obje
bajke najmlada kéer odlu¢no prima krivicu namjeravajuéi svojim Zivotom
spasiti o¢ev zivot, a zatim ljubavlju i Zrtvom pobjeduje zlu macehu.

Likovi starijin sestara u obje bajke su oholi i samodopadni. U francuskoj
inadici one usmjeravaju radnju pri ¢emu otkrivaju svoju pakost i zavist i na
kraju primaju zasluzenu kaznu. U c&e8koj inacici starije sestre nemaju
znacajniju ulogu, nego svojim negativnim postupcima samo jo$ viSe istiCu
dobrotu najmlade sestre.

Osnovni je motiv bajke Dvanaest mjeseci slican Pepeljugi: zla maéeha
i njezina kéer mrze dobru i lijepu pastorku koja na sve zle namjere odgovara

? Ruzin pupoljak, isto, 25.
® Ruzin pupoljak, isto, 26.
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dobrotom. Zato su maéeha i njezina kéer smislile kako da je se rijeSe. «Mucile
su je gladu, tukle, ali je ona sve podnosila i pri svemu tome iz dana u dan
bivala sve ljepSa. Za nju su izmislile takve patnje, kakve dobrom €ovjeku ne bi
mogle na um pasti».”

,Maceha i Holena su po ci¢oj zimi tri puta slale MaruSku u Sumu: po
ljubicice, jagode i jabuke. Kada je MaruSka rekla da po ovakvoj zimi u Sumi
sigurno nema ljubi€ica, Holena ju je izgurala iz kuce i dobro zatvorila vrata.
Svugdje je bio snijeg, vladala je hladnoca. Slabo odjevena i gladna Maruska je
lutala, a onda ugledala svjetlo na vrh brda. Kada se priblizila, ugledala je
dvanaest kamenova i na njima dvanaest mjeseci. Trojica su najstarijin imali
duge bijele brade. Maru$ka im se obrati ljubaznim rije¢ima:

- Dobri ljudi, dopustite mi da se malo ogriem, sva se tresem od
studenil“®

Kada se ugrijala, ispri¢ala im je da je posla po ljubiCice jer su joj tako
naredile maceha i sestra Holena. SijeCanj reCe da sada nije vrileme za
liubicice, na §to Maruska odgovori:

«Ah, znam, ali moja sestra Holena i maceha su naredile da donesem iz
Sume ljubi€ica. Ako ih ne nadem, ubit ¢e me. Lijepo vas molim, kazite mi,
braéo, gdje ¢u ih naci?»°

Tada se pred MaruSskom dogodi ¢udo. «Sije¢anj se podigne, ode do
najmladeg mjeseca i metne mu malj u ruku govoreéi: - Brate, pomakni se
gore! — Mjesec OZujak sjedne na najvisSi kamen i mahnu maljem iznad vatre. U
tom ¢asu bukne vatra visoko, snijeg se poce topiti, drveée pucati, ispod bukve
se zazelenje trava, u travi se zarumenjeSe pupoljci i nastade prolje¢e. U
grmlju, skrivene ispod li§¢a, procvale su ljubi€ice, a bilo ih je toliko kao da je
po zemlji prostrta velika plava marama. — Brze beri, Maruska, brze... - reCe
Ozujak. MarusSka je sva radosna brala ljubicice i brzo ih je mnogo nabrala.
Onda se mjesecima lijepo zahvali i veselo krene kugi»."°

Kako li su se samo iznenadile maéeha i Holena, kada su ugledale
Marusku s ljubi¢icama! No, opet su je poslale u Sumu po jagode i jabuke. Uz
pomo¢ dobrih dvanaest mjeseci Maruska je nabrala punu kecelju jagoda i
dvije jabuke. Svaki je put uljudno zahvalila mjesecima na pomoci. Maéeha i
Holena su slasno pojele jagode, a kada su vidjele samo dvije jabuke, napale
su Marusku da ih je putem pojela. Ona im odgovori da u Sumi ima jo$ dosta
takvih jabuka, samo ih nije stigla natresti. Tada Holena odlu¢i sama pocéi po
jabuke. lako ju je majka odvraéala, Holena uzme kozuh i maramu i krene u
Sumu. Kada je doS$la do mjesta gdje su boravili mjeseci, neuljudna se Holena
samo priblizi vatri bez pozdrava, a na pitanje to trazi, bahato odgovori:

7 Dubravka TeZak, Bajke, antologija, 110.

8 Dubravka TeZak, isto, 111.

° Dvanaest mjeseci, , u: BoZzena Némcova, Zlatokosa djevojka, isto, 31.
' Dubravka Tezak, Bajke, isto, 111.
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«Sto me pitas, ti, stara budalo, ne treba$ znati kuda idem! — nabusito
odgovori Holena, okrene se i ode u $umu.»""

Uvrijedili se mjeseci. SijeCanj nabere ¢elo i zamahne maljem, nebo se
prekrije tamnim oblacima, vjetar jace zafijuka i snijeg poce jae padati. Holena
zaluta u Sumi. Dotle su je u kuéi nestrpljivo ¢ekale majka i sestra. Kako se
dugo nije pojavljivala, uzme majka kozuh i maramu i pode u potragu. Snijeg je
sve jace padao, vjetar je fijukao i urlao po Sumi.Tako su se macéeha i Holena
izgubile u ¢arobnoj Sumi.

Kod kuce ih je nestrpliivo o¢ekivala Maruska. Pospremila je kucu i
namirila kravicu, ve¢ je i vreteno puno, a njih jo§ nema. | sutradan se nadala
njihovu povratku. Pripremila je doru€ak i rucak, ali se one nisu vracale. Kao
dobar lik Maruska je na kraju zasluzila kraljevstvo: kuéicu, kravicu i komadi¢
zemlje. Namjenjuju¢i Maruski smrt u snijeznoj vijavici, ma¢eha i Holena su
presudile same sebi.

U bajci Ukleta djevojka poucava se kako je lakomost jednaka
prokletstvu i donosi samo nevolje. Jednoga dana bogati seljak pode u
ribarenje. Dva puta je zabacio mrezu i oba je puta ulov bio vrlo bogat.
Polakomi se i baci mrezu treci put, ali se tada pojavi stragni zmaj koji ukori
seljaka i zatrazi njegovu kcer za Zenu. Zalostan se seljak vrati kuci i ispri¢a Sto
se dogodilo. Dok je majka ocajavala, kéer predlozi ocu da je pred zmajem
sakrije. Otac odmah sazida tvrdu kulu i u nju sakrije kcer, a velika Zeljezna
vrata zaklju€a sa sedam brava. U odredeno vrijeme dode zmaj i lako ugrabi
seljakovu kéer. Nakon nekog vremena zZena rodi sina pred kojim su roditelji
skrivali istinu o starijoj sestri i zmaju. Kada je dijete doraslo do snazna i hrabra
mladi¢a, pode u potragu za sestrom, unato¢ roditeljskoj molbi da to ne &ini.
Kada su vidjeli mladi¢evu odluénost, roditelji ga opreme i blagoslove, a majka
mu dade sjajan kamen koji po noci svijetli i pokazuje put.

Iduéi svojim putem mladi¢ je €inio dobra djela. Na jednoj je livadi pomirio
lava, hrta i gavrana koji su se svadali oko plijena, a oni mu zauzvrat daju po
jednu svoju dlaku i pero; nade li se u nevolji, neka ih se samo sjeti. Zatim je
naiSao na pust dvorac. Kako je prolazio njegovom unutrasnjoséu, tako su se
za njim vrata zatvarala. Mladi¢ je brzo zaklju¢io da je dvorac za€aran. Nigdje
nikoga nije bilo, a sve §to bi pomislio, odmah mu se ispunjavalo. Kada je pala
no¢, pojavila se ukleta djevojka i savjetovala mu da odmah napusti dvorac,
dok nije doSao strasni zmaj koji ju je ukrao. Brat prepozna svoju sestru i reCe
da se bez nje ne vraca kuci. Ali, treba pobijediti straSnoga zmaja jer dok je on
Ziv, djevojka ostaje ukleta. Lukavstvom sestra sazna da se zmajev Zivot nalazi
U njegovu najstarijemu bratu, ali njega nitko ne moze ubiti. Jer, kada bi ga tko i
ubio, iz njega bi izletjela golubica, iz golubice jaje i tek kada bi mu netko uspio
baciti jaje u &elo, tek bi tada uginuo. Ali, nasmije se zmaj, to nitko ne moze
uciniti. Zatim sestra pripremi bratu ¢uturicu ¢udotvornoga vina i konja koji zna
gdje boravi zmajev najstariji brat. Put je bio dug. Jurili su iznad brda, dolina,

" Dubravka Tezak, isto, 114.
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rijeka, potoka, polja i provalija sve do sedamdeset i sedme zemlje. U jednogj
dolini brat ugleda djevojku kako ¢uva ovce te joj dade Cuturicu s ¢udotvornim
vinom da ga posluzi kada mu ponestane snage. Zatim se pomocu lavlje dlake
pretvori u lava, a onda se tu stvori crni lav i borba zapo¢ne. Kada se zmaj
umorio, djevojka donese momku vino i on dobije ogromnu snagu te raspori
zmaja. |z zmaja izleti golubica i uzleti prema nebu. Lav se pomoc¢u gavranova
pera pretvori u gavrana, sustigne golubicu i rastrga, a iz nje ispadne jaje koje
on uhvati. Mladi¢ uzjaSe konja i odjuri u crni dvor gdje ga je ¢ekao strasni zmaj
s ogromnim maljem, ali mu momak baci jaje u €elo i zmaj ugine. U tom ¢asu
dvorac pobijeli i procvjeta, a ljudi koji su bili pretvoreni u predmete ili zivotinje,
ozive. Oslobodeni narod izabere momka za svoga kneza. Na kraju brat i
sestra odu po svoje roditelie da svi zajedno prozive u knezevini, sretno i
zadovoljno.

Prica se mogla i dalje nadogradivati, npr., dobra bi pastirica mogla
postati momkovom nevjestom, a neki kraljevi¢ djevoj¢inim mladoZenjom.

U bajci Princ Bajaja govori se o starijemu bratu blizancu koji, smatrajuci
da mu je povrijedeno pravo starijega sina na prijestolje, odlazi u svijet po
pravdu. Naime, dok se kralj nalazi u sedmogodiSnjem ratu, kraljica rodi sinove
blizance. Stariji je bio jaci, a mladi slabiji i potrebniji viSe paznje i njege, pa ga
je majka drzala uza se, a ni on nije volio bez nje napustati dvorac. Kad je
djeCacima bilo sedam godina, vrati se kralj iz rata i upita koji je sin stariji, a koji
mladi. Kraljica majka «podmetnu mladega za starijega».'? Stariji se sin osjeti
ponizenim, pa kada poodraste, pozali se konji¢u i reCe da bi najradije otiSao
od kuce. Konji¢, koji sada preuzima radnju, savjetova da tako ucini, ali samo
uz roditeljski blagoslov. Tako je i bilo.

Kraljevi¢ i konji¢ krenu na put, a onda stignu u neku drugu kraljevinu i
zastanu pored neke stijene. Konjic nogom udari o nju, stijena se otvori i
ugledaju lijepu prostranu Stalu. Zatim konji¢ pouci kraljevi¢a: neka ode u
kraljevski dvorac, ucini se nijemim momkom tako da se kralj sazali i zaposli
ga.

Ubrzo mladi¢ stekne mnoge simpatije: sve je s lako¢om radio, sve je
stizao, a najradije se druzio s trima lijepim kraljevnama, od kojih je najmlada
bila najljepsa. Na putu do konacéne srece, kraljevi¢ jo§ mora pobijediti zmajeve
s devet, osamnaest i dvadeset sedam glava, pobijediti neprijatelje koji su
napali kraljevinu, ali se pri tom ne smije otkriti tko je zapravo. Svaki je put
nakon pobjede tajanstveni vitez nestao, dok su kraljevne ¢eznule za njegovom
ljubavlju. Nakon ispunjenja svih uvjeta kralj priredi veliko slavlje na kojemu ¢e
njegove kceri izabrati budu¢e muzeve. Obraéajuéi se zasluzenim knezovima,
reCe. «Mili prijatelji — rece kralj — rekao sam da ¢u dati svoje tri kéeri za zene
onima koji mi budu u borbi najvise pomagali. Ali vi ste mi svi vjerno pomagali i
zbog toga sam donio ovu odluku da ne bih u€inio kome nazao. Stanite u red,

12 Princ Bajaja, u: BoZena Némcovd, isto, 57.
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svaka od mojih kéeri bacit ¢e s balkona zlathu jabuku, kome se dokotrlja
jabuka, taj ¢e biti suprug princezin. Jeste li zadovoljni?»

Prva se zlatna jabuka dokotrlja do lijepoga kneza, druga do lijepoga
viteza, a tre¢a do nijemoga mladi¢a. No, kraljevna nije znala da je nijemi
momak tajanstveni osloboditelj u kojega se zaljubila, pa se razalosti i povuce u
sobu. Dotle su se u perivoju pobjednici nadmetali u borilackim vjestinama.
Nakon nekog vremena, pridruzi im se hrabri vitez, kojega su sve tri kceri
prizeljkivale za muza. U zgodnom trenutku vitez se otkrije najmladoj kraljevni,
koja, vidjevSi da je Babaja vitez koji ju je oslobodio smrti, s radoS¢u pristane
na svadbu.

Oduzimanjem prava na prijestolje, Babaja je u svom domu dozivio
golemu nepravdu, osjetio bol, a majka je, zatajivsi istinu, pocinila tezak grijeh.
Napustanjem doma Babaja se sukobljava s novim nepravdama (zmajevima,
ratom), koje ga se izravno ne ti€u, ali su mnogostruko neophodne. Uz pomo¢
Carobnoga konji¢éa i njegove mudre savjete, Babaja svlada trojicu zmajeva i
pomogne kralju u obrani kraljevstva te oslobodi kraljevne i grad strasne smrti.
Na neki nacin, Babaja otkupljuje grijeh svoje majke, svoju dusu oslobada boli i
na kraju se s voljenom kraljevnom vrac¢a u roditeljski dvorac. Ondje saznaje da
je mladi kralj umro te on postade kraljem u svom kraljevstvu i do smrti bijase
sretan sa svojom nevjestom.

U Mudrom zlataru rije¢ je o personifikaciji Mudrosti i Pameti. Glavni lik
je mladi¢ koji u osamnaestoj godini ostaje bez roditelja i sam skrbi 0 sebi. Veé
je istaknuto da se u bajkama istiCe odlazak od kuée kao neophodan put
sazrijevanja i pripreme za Zivot. Kada mladi¢ napusta dom, susrecu ga i
pozdrave Mudrost i Pamet. «Od tog €asa je bio — bar tako kazu — tako mudar
i pametan kao da je visoke $kole izucio i ¢ega god se prihvatio, sve mu je
uspijevalo»."* Mladié¢ se zaustavi pred zlatarskom radionicom i poZeli postati
zlatarom. lako je majstor u pocetku sumnjao u svoga naucnika, pokazalo se
da je on izvrstan ucenik pa je ubrzo ¢ak i majstora nadmasio. Majstor su i
majstorica bili zadovoljni i naumili su ga, ostane li dobrim i poStenim momkom,
posvojiti i predati mu bogatstvo.

Mnogi bajkoviti siromasni i dobri likovi do kona¢noga dobra moraju
potvrditi svoju dobrotu, suceliti se zlu i nadvladati ga. Pred mladoga je zlatara
postavljen tezak uvjet: prisiliti kraljevnu da progovori, ako to ne ucini za tri
dana, ode mu glava. Treba istaknuti da su to uzaludno poku$avali mnogi
mladici, neki su i glavu izgubili. Ne zna se zasto je kraljevna zasutjela, no na
sva je pitanja i molbe da progovori ostala nijema, nije se ni pomaknula,
«izgledala je kao bez Zivota, kao slika koja je visila na zidu u zlatnom okviru i
koja je nju predstavljala kao malo dijete».”® Na§ mladi¢ bez ikakva straha
iznese kralju svoju namjeru i izazovnim pitanjem uspije nagovoriti kraljevnu da

" Princ Bajaja, isto, 65.
4 Mudri zlatar, isto, 69.
15 Mudri zlarar, isto, 74.
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progovori. Kada je mladi¢ u$ao u sobu, kraljevna, kao i obi¢no, nije obraéala
pozornost, ali je odgovorila kada joj je postavljeno poticajno pitanje:

«Qdlugi, krasna sliko, ljutu prepirku koja se vodi u ovom dvorcu: rezbar
je napravio lutku, kroja¢ je za nju sasio haljinu, a govornik je naucio govoriti.
Kome sada pripada lutka?»'® Kraljevna j7e odmah odgovorila: «Kome c¢e
pripadati nego onom koji joj je dao govor?»'

Zadovoljni se mladi¢ pokloni i napusti sobu, a susret se s kraljevnom
ponovi jo§ dva puta uz isto pitanje i isti odgovor. U ovoj bajci nema zlih likova,
tek se pojavljuje zavidni sluge koji je kralju zatajio istinu. No, tre¢e se veceri
sam kralj uvjeri da je mladi¢ uspio kraljevnu izazvati da progovori pa mu da
svoju kéer za Zenu i nasljedstvo nad kraljevinom. Uskoro se uprili¢ila svadba.
Mladi je zlatar vladao mudro i pametno pa su ga svi voljeli i bili zadovoljni.
Poucen svojim zivotom kralj je svojim sinovima naredio da izu€e bilo kakav
zanat.

U bajkama se najc¢esce istice dobrota kao uvjet u ostvarenju kona¢noga
dobra. Bajka Mudri zlatar pouCava da su, pored dobrote, mudrost i pamet
najvaznije ljudske osobine. U Mudrom zlataru nema zlih likova, kao da su
ustuknuli pred mudro8¢u i pamecu. Primjerice, kada majstor prepozna
mladi¢evu spretnost i odgovornost prema poslu, odaje mu priznanje: «Mladiéu,
od danas si majstor, ja ne mogu vie da ti naredujem, ti si me prestigao».'®
Tako i ostali naucnici, koji su se u pocetku Salili njegovoj nespretnosti, ubrzo
su zaSutjeli, jer «8togod je Rado$ uzeo u ruku, sve mu je uspijevalo, a ono §to
su drugi ugili dvije godine, naucio je Rado$ za sedmicu»."® Autorica &ak nije
pridavala ve¢u vaznost ni zlobnom dvorjaninu koji je kralju zatajio istinu.

Ponekad se u bajkama dogodi da ulogu zle maéehe preuzima majka.
Npr., kao Sto Andersenova maéeha u bajci Divlji labudovi pretvara
jedanaestoricu pastoraka u labudove, tako i majka svojom kletvom pretvara
sedmoricu sinova u gavranove. U bajci Sedam gavranova Bozene Némcove
dogodilo se ovako.

Jednoga dana majka je svojim sinovima obecala ispeci pogadicu, ako
budu mirni. Djeca nisu mogla izdrzati obecanje, uznemire se, a majka izrekne
kletvu: «Dabogda postali gavranovil»?° Sve se zbilo u trenutku: djegji nemir,
majc€ina kletva, pretvaranje u gavranove, njihov Zalosni pogled prema majci i
let prema nebu. Istoga se trenutka majka i pokajala, ali prekasno. Oboje su, i
otac i majka, teSko podnosili bol za djecom, ali, kada se rodila djevoj€ica,
roditelji su svoju pozornost usmijerili prema njoj. Djevojcica je rasla, a roditelji
su od nje krili istinu o braéi gavranovima. Ipak je znatiZzeljna sestrica jednoga
dana pronasla u nekom sanduku dje¢acku odjeéu i obu¢u. lako je proslo
nekoliko godina, roditelji jo§ nisu bili sposobni govoriti o prevelikoj boli pa su

16 Mudri zlarar, isto, 74.
17 Mudri zlarar, isto, 74.
18 Mudri zlarar, isto, 72.
' Mudri zlarar, isto , 70.
2 Sedam gavranova, isto, 76.
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na sestrina pitanja i ispri¢a Sto se dogodilo. Otada se nemir uselio u sestrino
srce.

Kada je djevojka napunila osamnaest godina, izmoli roditeljski
blagoslov, majka joj da prsten prema kojemu ¢e je braca prepoznati, i krene u
svijet u potragu za braéom. U ¢arobnoj Sumi naide na usamljenu kucicu u kojoj
stanuje Vjetar. Djevojka ga zamoli za pomoc¢, ali on nikada nije ni ¢uo ni vidio
braéu gavranove. Dosjeti se, da bi mozda neSto o tome znao njegov brat
Mijesec.

Djevojka je dobra i umiljata te poput Andersenove Gerde (SnjeZna
kraljica — bajka u sedam pri¢a) ima mo¢ u srcu. Kada je polazila na put po
braéu, nista nije imala osim sestrinske ljubavi koja ju je hrabrila. Svoju
umiljatost i blagost djevojka pokazuje u susretu s nadnaravnim likovima,
trojicom brac¢e koji imaju ulogu likova pomagaca: s mirisnim Vjetrom,
srebrnokosim Mjesecom i zlatokosim Suncem. Kada ju Vjetar zatekne u svojoj
kuci i strogo upita §to ondje radi, djevojka blago zamoli da se ne ljuti, umorna
je i moli odmor u njegovu domu. Nakon takvih rije€i opaki se Vjetar odmah
udobrovolji i ponudi joj svoj dom kao utociste pa i pomo¢.

Buduéi da nista nije znao o brac¢i gavranovima, odnese Mjesec djevojku
k bratu Suncu. Sunce je u nekoj dalekoj zemlji vidjelo braéu i odlu¢i pomoéi.
Znajuci kakve ih sve nevolje ¢ekaju na putu, za ve€erom savjetuje djevojci da
pokupi preostale kosti, jer ¢e joj u nevolji dobro posluziti. Tako je i bilo.

Kada je Sunce na svojim kolima dovezlo djevojku do udoline okruzene
stijenama, ostavi ju da se dalje sama snalazi. Stijene su bile strme i djevojka
pomisli §to ¢e i kako ¢e, kad li se od kostiju nacine ljestve pomocu kojih dopre
na sam vrh. U jednoj Spilji prepozna stan svoje braée, koji je nalikovao na
kucicu sedam patuljaka:

«Stajalo je tamo sedam krevetica, u sredini stol i na njemu prostrto za
sedam osoba. Hrane je bilo dosta i vatra jo§ se nije bila utrnula.»?" Odmah je
djevojka pripremila omiljena jela svoje braée, priredila stol i umorna legla na
krevet. Malo poslije stigla su bra¢a i ugodno se iznenadila. Sestru je zanimalo
kako ih se moze osloboditi kletve. Spremna na svaku Zrtvu, djevojka obeca da
¢e uraditi sve kako treba: posijati lan, oplijeviti, istrgati, pripremiti za predenije,
od prediva istkati platno, platno izbijeliti i saSiti sedam kosSulja. Za cijelo to
vrileme ne smije progovoriti ni jednu jedinu rije€. Djevojci se zrtva ne ucini
teSkom i reCe da ¢e ju s lako¢om podnijeti. Zatim se braéa i sestra rastanu.

Sestra se nastani u izdubljenoj vrbi i sve uradi kako je trebalo. Jednoga
dana, dok je prela, naide Covjek koji se zadivi njezinom lijepotom i obavijesti o
tome svoga gospodara. Ne maredi §to je djevojka nijema, gospodar je odvede
u svoj dvorac gdje ju je Cekala nova kusnja u liku zle gospodareve polusestre.
Citav je dvor odusevljeno do¢ekao novu gospodaricu, posebice kada se otkrilo
da je umiljata i dobra. Nakon nekoga vremena mlada gospodarica osjeti da ¢e
roditi. Polusestra je ve¢ smislila plan kako ¢e se rijesiti djeteta. Ba$ pred zenin

2l Sedam gavranova, isto, 81-82.
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porod dobije gospodar pismo u kojemu ga prijatelj poziva u goste na nekoliko
dana ne bi li pomogao presuditi u nekakvom sporu. Kada je gospodar otiSao,
Zena rodi sinci¢a, a polusestra ga baci kroz prozor i na njegovo mjesto stavi
made, a razglasi da je mlada gospodarica poludjela.?? Nesretna djevojka nije
smijela protusloviti, jer bi time prekinula Zrtvu koju podnosi za iskupljenje svoje
brac¢e. Zla polusestra jo$ razglasi da je brat poslao pismo u kojemu nareduje
da se mlada gospodarica spali na lomacdi. Narod je oc€ekivao spektakl
spaljivanja vjestice, dok je gospodarica zavrSavala posljednji rukav sedme
koSulje. No, polusestra nije dopustila da se rukav zavrSi, htiju¢i da se
gospodarica $to prije spali.

Mlada gospodarica slozi i posliednju nedovrSenu koSulju i uzdahne:
«Moja braéo draga, ja sam svoj zadatak zavrsila, a gdje ste vi?»* U tom
trenutku nastane velika oluja, doletjeSe sedmorica gavranova noseci na krilima
djeteSce koje dadose majci. Djevojka brzo uzme koSulje i jednu po jednu baci
na bracu pa se oni pretvore u naoCite mladi¢e, samo najmlademu zbog
nedovrSenoga rukava ostalo sedam pera na ramenu. Ba$ tada ude u dvor
gospodar koji se obraduje vidjevsi da je istina drukéija od one koju mu je
polusestra prikazala. Dotle narod, vidjevsi kakvo je zlo polusestra ucinila,
osudi je na smrt i spali na lomaci.

Gospodar proda svoje imanje te sa sinom, Zzenom i njezinom bra¢om
ode k njihovim roditeljima. Svi su se obradovali i nastavili sretno zivjeti.

Motiv djevojke koja mudro$céu i razborito§éu nadjaca suca ili kralja
poznat je i usmenoj i autorskoj bajci i pri€i. U hrvatskoj usmenoj pri¢i Mudra
Zena glavna je junakinja kcer koja na sve kraljeve zadatke i pitanja zna
odgovor. Kralj djevojku ozeni, ali, ne mogavsi podnijeti mudriju Zenu od sebe,
reCe joj neka sutra ujutro napusti dvorac i ponese §to joj je najmilije. Djevojka
opije kralja i odveze ga u svoju kolibicu.. Kada se kralj ujutro probudio,
zaprepasti se gdje se nalazi i upita djevojku zasto ga je ovdje dovela.

«A zar mi nisi rekao da uzmem sa sobom najdraze iz dvorca. A ti si mi
najdrazi i tebe sam uzela. | stoj tu!

- Dobro si, neka si me uzela, vidim da si mudrica. Ho'mo, podimo mi
skupa u dvorac. U skladu, kako muz i Zzena. Ho'mo mi natrag. — | odu u
dvorac.»?*

Isti je motiv poznat u €eSkim usmenim pricama c¢iju je obogaéenu
inacicu zapisala Bozena Némcova pod naslovom Mudra djevojka. Osim
djevojacke mudrosti govori se i o pravdi i nepravdi. Glavna junakinja je kéer
siromasnoga mladega brata, primorana je jo§ djevojcicom sluziti u kudi
bogatoga strica. Stric joj za vjerno sluzenje obeca tele. «Kad budes$ odlazila od

22 Sli¢no se dogada u Puskinovoj Bajci o caru Saltanu. Pred carigin porod car odlazi u rat. Nedugo zatim carica
rodi sina, ali zle cariCine sestre i svekrva porucuju caru da mu Zena nije rodila «ni kéer, misa, Zabu gadnu,/Ve¢
nakazu neku jadnu». Na kraju se otkriva istina, a oprasta grijeSnicama. Vidi: Aleksandar S. Puskin, Bajke, isto.
2 Sedam gavranova, isto, 88.

2 Hrvatske usmene price, prir. Ivo Zalar, Hena Com, Zagreb, 1997., 59.
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mene, dat ¢u ti lijepu kravicu. Upravo imamo tele od ¢Cetiri nedjelje, othranit ¢u
ga i tebi ¢e ono biti, sigurno, milije nego pare.»®

No, kada su istekle tri godine, stric pogazi rije¢ govoreéi da ne moze
toliko dati «da to nije ni obeéao».?® Mudra djevojka odIudi traZiti pravdu.
Nagovori oca da strica tuzi sucu. Sudac saslu$a i bogatoga i siromasnoga
brata i zakljuci da je pravo na strani siromasnoga. Ne Zeleci naljutiti bogatasa,
pozove obojicu i Postavi im zagonetku: «Sto je najbistrije, Sto je najslade i Sto
je najbogatije?»*" Tko odgovori, njegovo je pravo. Zalosna braéa odu svojim
kucama.

BogataSeva zena odmah rijeSi zagonetku rekavsi da je njihov psic¢
najumiljatiji, njihov med najsladi, a njihov sanduk pun dukata — najbogatiji.
Bogata$ mirno ode na pocinak.

Kada siromah svojoj kéeri isprica zagonetku, ona mu odgovori: «Kad
vas prokurator upita, recite da je najsladi san, najbistrije oko, a najbogatija
zemlja od koje sve nastaje. Ali pazite $to vam kazem, nemojte niposto reci od
koga ste to saznali.»?®

Sudac je poslusao i jedan i drugi odgovor i pravo presudio: krava
pripada siromasnom bratu. Na sucevo navaljivanje siromah otkrije da ga je
poucila kéer, pa joj sudac postavi novu zagonetku: «E, pa dobro, kad je tvoja
kcer tako pametna, neka dode sutra k meni. Ali to ne smije biti po danu niti po
nodi, ne smije biti ni naga ni obugena, ne smije doéi ni pjeske ni kolima».°

Siromah je zabrinuto otiSao kuci, ali kéer je zagonetku rijeSila ovako: Na
sebe je navukla mrezasto tkanu vrecu, obula je jednu cipelu i kada je bilo oko
tri sata poslije pono¢i, sjedne na kozu napola jasuci napola pjeSice. Sudac je
to sve gledao kroz prozor, priznao da je djevojka zaista pametna i ozeni je.
Prije vijenanja joj je zaprijetio da se ne smije mijeSati u njegove poslove.
Djevojka obeca, ali ne odrzi rije€. Prvo se umijeSala u nepravednu presudu
oko zdrijebeta.

Naime, sporila su se dvojica seljaka: jedan je imao Kkobilu, drugi
pastuha. Kada je kobila ozdrijebila Zdrijebe, svojatala su ga obojica seljaka.
Bogati seljak potkupi suca i on presudi da je zdrijebe pastuhovo. Ne mogavsi
otrpjeti nepravdu, mudra zena pouci siromasnoga seljaka: neka se popne na
brdo i baca mrezu kao da lovi ribu.

Sutradan mudra zena pode sa svojim muzem u Setnju ba$ pored toga
brda. Kad ugledaju ¢udnovat prizor, sudac upita seljaka $to to radi, a on
odgovori da lovi ribu.

- Ludo jedna, tko je ikad ¢uo da ribe zive na vrhu planine?!

- Kad pastusi mogu imati zdrijebad, mogu i na brdu ribe Zivjeti —
odgovori seljak.*

 Bozena Némcovd, Zlatokosa djevojka, isto, 48.
¢ Mudra djevojka, isto, 49.
*’ Mudra djevojka, isto, 49.
* Mudra djevojka, isto, 50.
* Mudra djevojka, isto, 51.
30 Mudra djevojka, isto, 53.
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Postideni sudac promijeni odluku, a seljaka primora da mu kaze tko ga
je poucio. Seljak prizna. Ljutiti sudac spocitne Zeni da je prekrsila dogovor i
naredi neka napusti njegovu kuéu i ponese $to joj je najmilije. Radnja se
rasplice kao i u hrvatskoj usmenoj bajci.

Mudra djevojka je aktivan lik koji preuzima radnju i mudro$éu se bori za
pravdu i istinu. Pokazala se i dobrom uciteljicom, a u njezinu se na¢inu moze
prepoznati mudrost Macka u €¢izmama i PalCi¢a koji su poput nje podredeni, ali
postupcima pokazuju da su pametniji od gospodara. Svoju mudrost i
inteligenciju djevojka pokazuje u svakom sukobu. Posredno, slikovito i vrlo
ucinkovito djevojka uci suca $to je pravda, rezira situacije, dijeli uloge i dijaloge
i pobjeduje.

Sucev lik se mijenja, nije tvrdoglav, moze se re¢i da je razborit. Na
pocetku pri€e on je potkupljiv, nepravedan i nadmoc¢an. Uvida mudrost svoje
zene, ali je drzi u podredenom polozaju, ne dopustajuci da utjeCe na njegove
odluke. Odluéno i jasno sudac pred vjen¢anje upozorava djevojku kako se ne
smije «mijeSati u njegove poslove, u njegovo sudenje i ostalo, jer ¢e se inace
smjesta vratiti svome ocu».*' Kljuéna scena koja je utjecala na njegovo
obraéenje jest ona u kojoj oSteéeni seljak glumi suludoga ribara koji na brdu
lovi ribu. Seljakov odgovor: «Lovim ribel»,* nasmijao je sve prisutne, ali je
ucinak postignut jer se sudac poput zamke uhvatio za te rijeci, nasmijavsi se i
nazvavsi seljaka ludom, ne slute¢i da ve¢ sebe izruguje: «Ludo jedna — rece
prokurator — 'ko je ikad &uo da ribe Zive na vrhu planine!»*

Kada seljak odgovori: «Kad pastuvi mogu imati zdrijebad, mogu i na
brdu Zivjeti ribe»,** sledi se smijeh i brdo zanijemi.

Na kraju autorica jo$ jedanput stavlja suca u situaciju u kojoj on
prepoznaje svoju pogriesku, a djevoj€inoj mudrosti odaje priznanje. Njegova
se veli¢ina zrcali u priznanju svojih pogrieSaka i poucku koji iz svojih
postupaka uvida. Spoznavsi mudrost svoje zene, oprasta joj ponizenja koja
mu je nanijela i obracen joj veli: «Sve ti praStam. Ali tek mi je sad jasno da si
pametnija od mene i zbog toga od danasnjega dana sudit ¢es$ ti, a ne ja».*

JEZICNE | STILSKE OSOBINE

Bajkoviti svijet BoZzene Némcove utemeljen je na narodnoj knjizevnosti.
Poput Charlesa Perraulta i brate Grimm Némcova stvara jedinstven svijet
prepleten od zbiljskoga i nadnaravnoga svijeta tako da nema prijelaza iz
jednoga u drugi. Likovi su tipi¢ni, dobri i zli, najéeSc¢e stati¢ni. Mladi¢i i djevojke
napustaju dom da bi se razrijeSio sukob ili nepravda, a neki odlaze u svijet
Zeljni pustolovina. Odlazak se od kuce Cesto moZe protumaciti i kao put

*! Mudra djevojka, isto, 51.
2 Mudra djevojka, isto, 53.
 Mudra djevojka, isto, 53.
* Mudra djevojka, isto, 53.
3 Mudra djevojka, isto, 55.
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odrastanja. Npr., sin siromasnoga Covjeka i zene jednoga dana rece
roditeljima: «Dragi roditelji (...), dosta ste se brinuli 0 meni, ve¢ sam dosta jak i
mogu se brinuti sam o sebi. Molim vas, pustite me, htio bih da vidim svijet» (O
ognjenoj ptici i morskoj djevojci). lli, da bi se razrijeSio sukob koji je nastao
izmedu ribara i zmaja, sin napusta dom, a nakon oslobadanja sestrice iz
zmajeva dvorca opet se u dom vraéa (Ukleta djevojka). lli, povrijedeni stariji
princ, kojemu je oduzeto pravo na prijestolie, napusta dom i odlazi u
neizviesnost i Cini dobra djela, a osjetivSi ponovni sklad vraéa se u dom.
(Princ Bajaja). Zanimljivo je da Némcova oslikava Zenske likove koji
preuzimaju radnju i utje¢u na svoju sudbinu. Npr., zlatokosa djevojka (O
krasnoj zlatokosoj djevojci) i morska djevojka (O ognjenoj ptici i morskoj
djevojci), dok kcer siromasnoga mladega brata preuzima i usmjerava radnju,
odnosno usmjerava svoju i tude sudbine (Mudra djevojka).

Neki likovi postupaju na razini najviSih krd¢anskih vrijednosti. Npr.,
najmlada kéer podnosi zrtvu ne bi li spasila ukletoga mladica (RuZin
pupoljak), sestra podnosi Zrtvu i spaSava bra¢u koje je majka brzopleto
proklela i pretvorila u gavranove (Sedam gavranova).

Oni koji drugima namjenjuju zlo, zapravo, sami sebi zlo prori€u. Npr.,
maceha i Holena otjeraju Marusku u snjeznu vijavicu, a na koncu same u njoj
nestaju (Dvanaest mjeseci), zla polusestra osudi nijemu djevojku na lomacu, a
na kraju sama na njoj stradava (Sedam gavranova).

Némcova takoder isti¢e da je uz dobrotu potrebno postupati mudro i
razborito, poput zlatara koji priznaje nau¢niku da ga je nadmasSio u zanatu
(Mudri zlatar).

Likovi podjednako pripadaju stvarnom i nestvarnom svijetu. U zbirci
Zlatokosa djevojka Bozena Némcova predstavija likove moralne uzore:
zlatokosu djevojku, koja dobrotom pretvara u zlato sve §to dodirne (Zlatokosa
djevojka), siromasnoga momka, koji jednostavno$cu i dobrotom dolazi ¢ak do
ognjene ptice i morske djevojke (O ognjenoj ptici i morskoj djevojci), najmladu
trgovCevu kéer, koja trpljenjem nadnaravne boli oslobada kletve za¢aranoga
kraljeviéa (RuZin pupoljak), dobru Marusku, koja skrudeno podnosi macehine i
Holenine uvrjede (Dvanaest mjeseci), sina bogatoga seljaka, koji hrabroScu i
ljubavlju nadvlada straSnoga zmaja i oslobada svoju sestru iz zatoCeniStva
(Ukleta djevojka), princa Bajaju, koji majci oprasta nepravdu i svijetom ¢ini
dobra djela (Princ Bajaja), siromasnoga momka bez roditelja kojega
nadahnjuju Mudrost i Pamet i na kraju zasluzuje kraljevstvo (Mudri zlatar),
sestricu, koja beskrajnom zrtvom i ljubavlju spaSava bracu-gavrane (Sedam
gavranova), jednostavnu djevojku, koja nadmudri samoga kralja (Mudra
djevojka).

Dobrota je u svim bajkama i priama nagradena, pri ¢emu znacajnu
ulogu imaju likovi pomagaci. Npr., uz pomo¢ dvojice vilenjaka dobra zlatokosa
djevojka pretvara u zlato sve §to dotakne: vr¢ s vodom, zito, ruzu, karanfil (O
krasnoj Zlatokosoj djevojci); pretvarajuci se u dobronamjernika kuma i koniji¢a
koji govori, vilenjak pomaze mladom Janku u svladavanju strasnih zadac¢a (O
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ognjenoj ptici i morskoj djevojci); ponizenoj Maruski pomo¢ pruzaju djedovi
mjeseci (Dvanaest mjeseci); bez pomodi lava, hrta i gavrana brat ne bi uspio
osloboditi sestricu iz zmajeva dvora (Ukleta djevojka); princu Bajaji u
svladavanju psiholoskih dvojbi pomaZe vilenjak pretvoren u konja (Princ
Bajaja); siromasnom zlataru pomazu Mudrost i Pamet (Mudri zlatar); u
trazenju uklete bra¢e sestrici pomazu Vjetar, Mjesec i Sunce (Sedam
gavranova).

Dobrota je nekih likova iskazana u florealnom stilu. Kada zlatokosa iSeta
u vrt, onda vrt zasja njezinom dobrotom i ljepotom: «Kad je palo vece, izade
djevojka u vrt gdje je cvalo mnogo prekrasnoga cvijeca; ptice su krasno
pjevale u gaju i djevojka tiho proSeta po vrtu medu cvijeéem i koji je god
dotakla, postao je zlatan.. U vrt dode i mladi knez da se proSeta, a krasna
djevojka, Cuvsi korake, sakrije se iza ruzinog grmlja, ali je Cuperak njene zlatne
kose zapeo za grancicu. Udubljen u zalosne misli koratao je knez pored
grmlja — kad mu ispred ociju zasja zlatna kosa medu ruzama. — Tako mi
svega, to je kosa moje krasne nevjeste™! — reCe knez i zacudeno pruzi ruku za
zlatnom kosom na grmlju. U tom trenutku iz grmlja, kao da procva, izade
njegova zlatokosa nevjesta...»*

Razvidno je da dobri na kraju primaju nagradu, no unato¢ dobroti
moraju  odgovoriti na kusSnju. Da bi vilenjaci ispunili snove siromasnom
obuéaru i njegovoj zeni, pretvore se u dvojicu putnika namjernika i zamole
prenociste. Obuc¢ar im ponudi ono §to moze — sirotinjsku dobrodoSlicu. Ujutro
se u kolibici naslo dugo Zelieno djeteSce. (O krasnoj zlatokosoj djevojci)
Valjani i siromasni muz i zena takoder su zeljeli sina ili k¢er. Kada su im se
molitve usliSale, nisu mogli pronac¢i kuma — nitko ne htjede siromahu kumovati.
Naide prosjak i ponudi se za kuma, a kao dar ponudi samo novc¢i¢ od pet para.
Obucar pokazuje da mu nije do dara, nego do kumstva , a poslije ¢e se
pokazati da je tih pet para vrjednije od bilo kojega materijalnoga bogatstva. (O
ognjenoj ptici i morskoj djevojci) Da bi spasila o€ev Zivot, skromna najmlada
kéer odlazi k strasnoj zvijeri, zapravo zacaranom kraljevi¢u, i svojom ga
liubavlju oslobada kletve. (RuZin pupoljak) Kada stariji kraljevi¢ osjeti majcinu
nepravdu, ne osvecuje se, nego odlazi od kuée ne bi li ublazio bol, pri Eemu
mu pomaze ¢arobni konji¢. (Princ Bajaja) Siromasnoga mladi¢éa bez roditelja
ku$aju Mudrost i Pamet. Kada uvide da mladi¢ razborito i savjesno postupa,
napute ga kako ¢e doé¢i do konaéne sreée. (Mudri zlatar) Cistim srcem i
uljudnos¢u, Maruska (Dvanaest mjeseci) i sestrica (Sedam gavranova)
pridobiju naklonost djedova dvanaest mjeseci te Vjetra, Mjeseca i Sunca.

Zlo je, kao i u drugim bajkama, na pocetku ogromno, ali slabi prema
kraju priCe te je na kraju porazeno, dok dobro slavi svadbu. Tako je u sedam
od devet bajki na kojima se temelji interpretacija (O krasnoj Zlatokosoj
djevojci, O ognjenoj ptici i morskoj djevojci, RuZin pupoljak, Mudra djevojka,
Princ Bajaja, Mudri zlatar, Sedam gavranova). Na kraju zle likove stize kazna
koju su sami namijenili drugima. Npr., kada knez usred gozbe ispri¢a «Sto se

36 Zlatokosa djevojka, isto, 9-10.
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dogodilo u jednoj zemlji, u kojoj je neka zla baba izvadila o&i jednoj krasnoj
djevojci i — on ispri¢a Sto se dogodilo njegovoj nevjesti. Baba i kéer su se
crvenijele, ali kad je knez pri€u zavrsio i upitao §to bi krivac zasluzio za takav
zlo€in, prva baba je smijelo izjavila da bi zasluZio da se i njemu oci izvade. —
Neka ti bude Sto si sama sebi dosudila — re€e knez i istom sada kaze pravu
istinu §to su baba i kéer napravile i pode u dru%u sobu pa odatle izvede i
predstavi gostima svoju krasnu zlatokosu Zenu».*” Ponekad se iz zla moze
izrodi neSto dobro, ali ne ljudskom, nego bozanskom nakanom (O ognjenoj
ptici i morskoj djevojci).

Likovi su stalni i zadani, a to znaci da se ne mijenjaju. U bajkama o
kojima je rije¢ poseban je lik suca u Mudroj djevojci koji priznaje pogrjesku i
razborito postupa. «Ali tek sada mi je jasno da si pametnija od mene i zbog
toga od danasnjeg dana sudit ¢e$ ti, a ne ja»,* govori on svojoj Zeni.

Fabula je u bajkama Bozene Némcove jednostavna i ustrojena uzro¢no-
posljedi€no s odmjerenim opisima, pripovijedanjem i dijalozima. lzdvajamo
nekoliko slikovitih opisa.

Kada djevojka zagrli Vjetar, osjeti «da su mu grudi ispunjene mirisnim
cvijeéem, tako je prijatno mirisao njegov dah».**

Sutradan «Sunce dode sa svojim kolima i krenu preko brda i dolina.
Tesko bi bilo izraunati koliko je trajao put dok su stigli do mracne doline,
opkoljene sa svih strana visokim stijenama. Tu je zlatokosi mladi¢ skine s kola
i rede: - Sada sama sebi pomozi — i i§¢ezne.»*

«Janko ucini kako ga je ucio koniji¢; uzme pSenicu i mrezu i ode na
zlatno brdo; predvece se popne gore. Na vrhu brda bio je bunar, a u njemu
voda kao kristal bistra. Janko pospe pSenicu oko bunara, onda legne na
zemlju i poéne strazariti. Kad 1je bilo oko ponoéi, ¢itavo je brdo zasjalo kao da
je sunce izaslo iznad njega».*

Citatelima ¢e u sjecanju svakako ostati slika Jankova susreta s
morskom djevojkom. Poput mitoloskoga bi¢a Janko frulom doziva morsku
djevojku, a ona mu se otkriva u najliepSem pejsaznom okruzenju:

«Tu postavi bijeli, zlatom tkani $ator. U Sator smijesti zlatni stoli¢ i na
stolicu izlozi svakojaki skupocjeni nakit. Onda uzme frulu i sjedne ispred
Satora ne spustajuéi o€iju sa pucine. Oko podne opazi daleko na moru da se
nesto sjaji, kao da zlatna patkica pliva po vodi. Ali to nije bila patkica, to je bio
zlatan ¢amac, a u njemu je sjedila morska djevojka sa svojim drugaricama
koje su veslale srebrnim veslima. Kad Janko prepozna morsku djevojku,
pocne prekrasno svirati na frulu. Njegovu pjesmu ¢u morska djevojka i, zeleéi
saznati tko to tako divno svira, okrene ¢amac prema obali.»*?

37 Zlatokosa djevojka, isto, 11.

¥ Mudra djevojka, isto, 55.

¥ Sedam gavranova, isto, 80.

40 Sedam gavranova, isto, 81.

*1' 0 ognjenoj ptici T morskoj djevojci, isto, 16.
O ognjenoj ptici i morskoj djevojci, isto, 19.

46



ZIVOT | SKOLA br. 18 (2/2007.)

Ponekad pejsazni opis najavljuje pojavu lika. Npr. u bajci Ukleta
djevojka prije nego §to se pojavi zmaj priroda se uznemiri. Kada ribar nakon
bogata ulova i tre¢i put zabaci mrezu, «najedanput iznad jezera zaurla strasan
vjetar, valovi se visoko podigo$e i navaliSe prema obali. Ispred seljaka se
odjednom pojavi stradni, crni zmaj. Seljak se skameni od straha».** Sligno
olujno nevrijeme svaki put najavljuje okrutnoga zmaja.
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SUMMARY
THE FAIRY-TALE WORLD OF BOZENA NEMCOVA
The fairy-tale world of Bozena Némcova is based on Czech and Slovak folk fairy-tales, which
she heard in her childhood, when she was staying with her grandmother. Like Charles
Perrault and brothers Grimm, Némcova produced her versions and published them in the
collection titled Narodni bachorky a povésti in 1846. Bozena Némcova's fairy tales do not
introduce any novelties in classical fairy tales, but enrich them with imaginative characters

and events

Key words: Bozena Némcova, fairy tales

Primljeno: 15. svibnja 2007.

# Ukleta djevojka, isto, 37.

47



